INSTRUCCIONES PARA LA INSCRIPCION DE PERSONAS EXTRANIJERAS
EN APLICACION DE LA ORDEN TAS/3698/2006, de 22 de noviembre,
por la que se regula la inscripcion de trabajadores extranjeros no
comunitarios en los Servicios Publicos de Empleo y en las Agencias de

Colocacion y del REAL DECRETO 240/2007, de 16 de febrero, sobre
entrada, libre circulacion y residencia en Espaina de ciudadanos de los
Estados miembros de la Union Europea y de otros Estados parte en el

Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo

Versién 19.0 Aprobada por el Pleno n.2 87 de la CCS del SISPE [correccidn erratas con fecha 13 de junio
2025]

(Actualizada al Real Decreto 1155/2024, de 19 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de la
Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros en Espafia y su
integracion social).

IMPORTANTE: las instrucciones recogidas en este documento son las aprobadas
por la CCS del SISPE en su reunién plenaria n. ° 87, e incorporan la correccion de
erratas de fecha 13 de junio de 2025. No se excluye que, con posterioridad a esta
fecha puedan existir modificaciones o actualizaciones de las mismas. Asimismo, se
advierte que, en esta versidn, no estdn incluidas las indicaciones relativas a la
operativa en los distintos sistemas de informacion del SISPE, ya que tales
indicaciones estan destinadas al personal de los Servicios PUblicos de Empleo que
hace uso de estos sistemas de informacion del SISPE.
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2.30.SOLICITUD DE PROTECCION INTERNACIONAL

(Art. 18.1.a) Ley 12/2009)

2.30.1. Documento manifestacion de voluntad de presentar solicitud de proteccion
internacional

No permite la inscripcion en los Servicios Publicos de Empleo ni autoriza a trabajar, sélo impide
la detencién y deportacién de la persona extranjera.

DIRECCION GENERAL .
DELAPOLICIA
COMISARLA GENERAL DE EXTRANJERIA
Y FRONTERAS
UMIDAD CENTRAL DE FRONTERAS
SECCION DE PROTECCION
INTERNAGIONAL

' MINISTERIO
DEL INTERIOR

MANIFESTACION DE VOLUNTAD DE PRESENTAR SOLICITUD DE PROTECCION
INTERNACIONAL

Este documento acredita la intencién del filiado de presentar solicitud de Proteccién Internacional y
AUTORIZA al titular a permanecer en Esparnia hasta la fecha de caducidad.

NO REFERENCIA: FA202108231 118575
Nombre: JEAN CARLOS

Apellidos: EXTRANJERO EXTRANJERO
Hijo de: y

Fecha de Nacimiento: 19/09 /1979

Pais: VENEZUELA

Nacionalidad: VENEZUELA

Sexo: MASCULINO

Node Pasaporte: 111111111
F. Exp: F. Cad:

Direccién: CALLE GRAN VIA Num.: 24 Piso: PO2 Puerta: A
Cod. Postal: 37000
Localidad: SALAMANCA(SALAMANCA)

Teléfono: Mévil:
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2.30.2. Documento acreditativo de la condicion de solicitante en tramitacion de
proteccion internacional (documento blanco)

(Art. 18. Ley 12/2009. Disposicion adicional vigésimo primera del R.D. 557/2011. Art. 16 Directiva
33/2013).

El “Resguardo de presentacidn de solicitud de Proteccién internacional” acredita la realizacidn
de la solicitud.

DIRECCION GENERAL
DE LA POLICIA

=

INISTERIO
EL INTERIOR

‘ll [J "
o

RESGUARDO DE PRESENTACION DE SOLICITUD DE

PROTECCION INTERNACIONAL
(Art 18.1 a) Ley 12/2009)

FOTO
NIE:

Nombre:
Apellidos:

Hijo de:

Fecha Nacimiento:
Pais:
Nacionalidad:
Sexo:

N° de Pasaporte: P
F. Exp: F.Cad: HUELLA

Direccion:
Localidad:
Teléfono:

N® EXPEDIENTE OAR: *****2
Fecha 1l

Si transcurnida 1a fecha 0@ (----/-~«-/<xe- solic+1 mes) no se ha notificado la

resolucion de no admision a tramite, quedard en este caso prorrogada la
de este documento hasta el dia

weeefssnefemmen SOliCH+9 Meses
Fecha 2

Expedido en (PROVINCIA), 8 —- de - de 20"***

ADVERTENCIAS;

*En virtod de ln disposicion adiconal vigésimo primers del Real Decretos 35

2001, de 20 de ahinl, ol solicitanite Jde

Protecowm Tnternacional estark au‘odudo para uabajaf-n Espafia von Lis condiciones descritas on la
propia dispesiciio adicanal a partir del .ml(__—ﬁ_'f-“_i-ﬂ-—- solic+6 meses
echa 3

*A la techa de oaducrdal o titnlar  deberd comparecer ante la dependencia que lo expidie En o

womparecencia o de no atender las comunicaciones que se le efectien en su dommicilio w peocedeni al any
solicitind. Cesard fa valider de este documento si untes de finalizar su Igencia se prodoce s resolocsin e Ls
de Protecoidn Internacional

*Exte documento garantize ls “no devolucion” de su titular

*Este documento carece de validez para el crice de fronteras (reglamento UE 399793016 de 9 de mas ¢ inhigor le
Fromteras Schengen v Acuerdo de adhesidn de Espafa al acervo Schengen
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2.30.3. Resguardo de presentacion de solicitud + declaracion responsable

Presentada la solicitud la administracién tiene un mes para admitirla a tramite. Durante ese
primer mes no se permite la inscripcidn en los Servicios Publicos de Empleo. (Comprobar Fecha
1).

A partir de ahi se podra inscribir durante la vigencia del documento (Fecha 2) en tanto no se haya
notificado la inadmisidn a tramite.

Para la acreditacion de este extremo se solicitard una declaracion responsable del ciudadano
en la que se especifique esta circunstancia. La declaracidon responsable advertira de las
consecuencias penales, civiles o administrativas en el caso de no veracidad de la informacién.

Cesarad la validez del documento si antes de finalizar su vigencia se produce la resolucion de la
solicitud de proteccién Internacional

2.30.4. Resguardo de presentacion de solicitud trascurridos seis meses desde la solicitud

(Disposicién adicional vigésimo primera del R.D. 557/2011)

Los solicitantes de proteccién internacional estaran autorizados para trabajar en Espafia una vez
TRANSCURRIDOS SEIS MESES desde la presentacidon de la solicitud, si ésta hubiera sido admitida
a tramite y no estuviera resuelta por causa no imputable al interesado. (Fecha 3).

Por ello, a partir de los seis meses de la solicitud *(Fecha 3) el solicitante podra inscribirse como
demandante de empleo, siempre y cuando no haya recibido resolucion de no admision a tramite
o resolucién denegatoria de la solicitud de asilo y no haya llegado la fecha de caducidad del
documento *(Fecha 2)

2.30.5. Solicitud de proteccidn internacional con inscripcién “Autoriza a trabajar”

(Art. 13 y 14 ORDEN TAS/3698/2006; Disposicion adicional vigésimo primera RD 557-2011; Art 36 Ley
12/2009)

A la fecha de caducidad del documento blanco (Fecha 2) el titular deberd comparecer ante la
dependencia que lo expidid y le sustituiran dicho documento por la tarjeta roja con la inscripcion
autoriza a trabajar.

Cesara la validez del documento si antes de finalizar su vigencia se produce la resolucién de la
solicitud de proteccidn Internacional o a la fecha de la vigencia de este.
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2.30.6. Denegacion de la solicitud de proteccion internacional.

El articulo 46.5 de |a Directiva 2013/32/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio
de 2013, sobre procedimientos comunes para la concesién o la retirada de la proteccion
internacional, en el que se han fundamentado diversas sentencias del TIUE y del TS (Sala de lo
Contencioso-Administrativo Seccion quinta Sentencia nim.1582/2022), recoge la regla general
que deben respetar los Estados miembros en relacidn a la permanencia en su territorio de los
solicitantes de proteccion internacional.

“Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 6, los Estados miembros permitirdn que los
solicitantes permanezcan en el territorio hasta que haya expirado el plazo dentro del cual
pueden ejercer su derecho a un recurso efectivo y, cuando se haya ejercitado ese derecho dentro
del plazo, en espera del resultado del recurso.”

El articulo 15.2 de |a Directiva 2013/33/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio
de 2013 por la que se aprueban normas para la acogida de los solicitantes de proteccién
internacional dice “Los Estados miembros decidiran los requisitos para conceder al solicitante el
acceso al mercado de trabajo, con arreglo a su Derecho nacional, garantizando el acceso efectivo
de los solicitantes al mercado de trabajo.”

Por otra parte la STIUE de 17 de diciembre de 2020 establece en sus puntos 285 y 286 lo
siguiente:

“285. En efecto, el articulo 3, apartado 1, de la Directiva 2013/33 establece que el solicitante de
proteccion internacional ha de disfrutar de las condiciones de acogida contempladas en esta
Directiva mientras esté autorizado a permanecer en el territorio del Estado miembro de que se
trate en su condicién de solicitante [...]”, condiciéon que mantendra (segun el art. 2.b)) “[...] alos
efectos de esta Directiva, hasta que se resuelva definitivamente sobre su solicitud.”

Por su parte, el punto 286, recoge qué debe entenderse por resolucion definitiva (segun la letra
e) del articulo 2 de la Directiva 2013/32, como se dijo en el punto anterior) “[...] a saber, toda
resolucidn por la cual se establece si se concede o no al interesado el estatuto de refugiado o de
proteccion subsidiaria y contra la que ya no puede interponerse recurso en el marco de lo
dispuesto en el capitulo V de dicha Directiva”. Ese capitulo V es el que regula, como ya se ha
visto, el “recurso efectivo ante un érgano jurisdiccional”.

Por todo ello, las personas solicitantes de proteccidon internacional con una resolucion
denegatoria que no sea firme, serdn inscritas como demandantes de empleo con independencia
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del recurso que presenten, es decir, tanto recurso potestativo de reposicion como contencioso
administrativo.

= Documentacion a aportar.
- Pasaporte.
- Resolucion denegatoria de la solicitud de proteccién internacional.

- Acreditacion de la interposicion del recurso en plazo (un mes y dos meses
respectivamente si es reposicién o contencioso-administrativo).

— Declaracidon responsable en la que manifiesten que no ha recaido resolucién definitiva
del recurso presentado.

Desde junio de 2023 la Direccidn General de la Policia expide “Resguardos de prérroga de
derechos por recurso administrativo/judicial Directiva 2013/32/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo de 26 de junio de 2013” a aquellas personas en via de recurso de reposicion, con
medidas cautelares estimadas, y que presentan certificado de acto presunto ante dicha
Direccién General.

Dicho documento, con validez de nueve meses, indica que dichas personas estan autorizadas
para residir y trabajar en Espafia, siempre que no haya recaido resolucion del recurso que ponga
fin al procedimiento.

Asi pues, en el caso de que la persona interesada presente en la oficina de empleo este
documento no sera necesaria la presentacion de los documentos 2 y 3 (resolucion denegatoria
y acreditacion de la presentacion del recurso).

MINISTERIO N EXPEDIENTE O.A R.: 212812150320

.
SIAES
ZIIE® 2 oeLiNTeRIOR

RESGUARDO DE P!
RECURSO ADMINISTRATIVO / JUDICIAL
DIRECTIVA 2013/32/UE DEL PARLAMENTO EUROQPEQ Y DEL CONSEIO de: 26 de lunio de 2013

NIE:Y

Nombre: MARIA ALEJANDRA

Apeliidos:

Hijo de:

Focha de nacimiento: 21-12-1992

Pais nac.: COLOMBIA

Naclonalidad: COLOMBIA

Sexo.: FEMENINO

N*de pasaporte

F. Exp.: 18/06/2018 F. Cad. 17/06/2028

Direccién:
Localidad: MADRID (MADRID)
Teléfono:

N* EXPEDIENTE O.A R

* B SOCLITE e SEITCE 50 YaiGes:
Fronieras scnengen y AcLesco d
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Tipo de autorizacién. Dos supuestos:

A. Si ha transcurrido mas de 1 mes, pero menos de 6 meses, desde la fecha de la solicitud de
proteccion internacional.

B. Sihubiesen transcurrido 6 o mas meses desde la solicitud de proteccién internacional.
En el supuesto A, pasados 6 meses desde la solicitud de proteccidn internacional sin resolucién del

recurso, se podra modificar el tipo de autorizacidon segln la regla general establecida en esta
instruccién.

Si se produce la denegacidén de la solicitud de proteccidn internacional durante el primer mes desde
la fecha de presentacion de la misma (plazo para la inadmisidn a tramite de la solicitud), no
procedera la inscripcién en el SPE, aunque se recurra la resolucion.

El Servicio Publico de Empleo, informara al ciudadano de las obligaciones respecto a su demanda, y
solicitara al organismo competente, la Subdireccién General de Proteccién Internacional/Oficina de
Asilo y Refugio, informacidn sobre la resolucidén del Recurso. Dicha informacién podrd obtenerse
también a través de los servicios de consulta o intercambio de datos con otras administraciones en
el caso de que el SPE disponga de ellos.

2.30.7. Resolucidén desfavorable al derecho de asilo y autorizar concesion de autorizacién
residencia circunstancias excepcionales por razones de proteccién internacional

w840 MINISTERIO
Z|i#8 > DEL INTERIOR

RESOLUCION

Deberdn aportar la TIE para su inscripcidn en los Servicios Publicos de Empleo.

Indicador de restriccion N
Fecha de caducidad: Fecha de vigencia documento (1 afo)

2.31.DOCUMENTO DE IDENTIDAD DE DERECHO DE ASILO O DE PROTECCION
SUBSIDIARIA Y SUS FAMILIARES AUTORIZADOS A RESIDIR EN ESPANA:
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2.31.1. Documento de identidad de derecho de asilo:

Personas que, debido a fundados temores de ser perseguida por motivos de raza, religion,
nacionalidad, opiniones politicas, pertenencia a determinado grupo social, de género u
orientacién sexual, se encuentran fuera de su pais y no pueden o no quieren acogerse a la
proteccion de tal pais, o al apatrida que, careciendo de nacionalidad y hallandose fuera del pais
donde antes tuviera su residencia habitual, por los mismos motivos no puede o, no quiere

regresar a él.

>

[ PERMISO OF RESIDENCIA E£22591472
(S~

o .
- A fa————
-

- - —
“alL0 26 01 2028
V‘e&“ll‘ 10T RNAL | ONAL

AUTONIZACTON MESIDENCIA - THAD

Art.13 Documento de-derecho a asilo.
Indicador restriccion: N.

2.31.2. Documento de identidad de derecho a proteccidén subsidiaria:

Personas que, sin reunir los requisitos para obtener el asilo o ser reconocidas como refugiadas,
existen motivos fundados para creer que si regresasen a su pais de origen en el caso de los
nacionales o, al de su anterior residencia habitual en el caso de los apatridas, se enfrentarian a
un riesgo real de sufrir alguno de los dafios graves previstos, y que no pueden o, a causa de dicho
riesgo, no quieren, acogerse a la proteccion del pais de que se trate.

“le PERMISO DE RESIDENCIA E15404040

NoMBsE | ANGEL EXTRANJERO EXTRANJERO 070573 SANTAFIOSA DE CABAL - COL

vALIDS WABTA | 43070017

LUGAR Y FFCNIJ]E EXPEB“CIQ‘N
LOGRONG i

RO, DE PEHM(SO i it}
PROTECCION SUBSIDIARIA

UGSE‘FVYKCWNES = OMICNI0! {
CILAISALUD 1312 B

YV M COLOMSIA - COL
ESTATUTO PROTECCION SUBSIDIARIA
AUTORZA A TRABAJAR

LOCALIDAD i

RIBAFRECHA /| {
PROVINCIA FIRMA DEL TITULAR IRESPET104090409<XB88BRBBVYV <<
e g i 0922092M1111111C0L<<<<<<<<<<<6
N : IRy EXTRANJERO < EXTRANJERO < <<<ANGEL<<<<

Art.14 Documento de derecho de la proteccidon subsidiaria y de los familiares a quienes se haya reconocido

la extension familiar para residir en Espana.
Indicador restriccion: N.

2.32.DOCUMENTO DE IDENTIDAD DE APATRIDA:

(Art. 15 ORDEN TAS/3698/2006)
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La Tarjeta acreditativa del reconocimiento de apatrida, habilitara para residir en Espafia y para
desarrollar actividades laborales, profesionales y mercantiles, asi como el documento de viaje
que le permita trasladarse fuera del territorio del Estado en el que se encuentra legalmente, a
menos que se opongan a ello razones imperiosas de seguridad nacional o de orden publico. La
validez del documento de viaje sera de dos aiios.

Se podran inscribir presentando la Tarjeta acreditativa del reconocimiento de apatrida.

La_inscripciéon se produce sin ninguna limitacién, salvo la derivada de la propia vigencia del
documento de identidad que deberd ser comprobada por el empresario antes del inicio de la
actividad laboral.

. =% PERMISO DERESIDENCIA 15404040

NowBRE  ANGEL EXTRANJERO EXTRANJERO 070873 "SANTA ROSA DE CABAL - COI

VALIDO ISTA | 070017

LUGAR ¥ FECHA DE EXPEICION V.M COLOMSIA - COL
LOGRONO i ¢ 30118 LT 8 MIRALLY b T ‘on
TIPO DE PERM(S0 j
5 APATRIDA
ARGTRIDA AUTORZA A TRABAJAR

OBSERVACIDNES - 0OMICHA0
CILASALUD 1312 B

LOCALIBAD:

RIBAFREGHA | ||

PROVINGIX ik : FIRMA DEL TITOLAR IRESPET104090409<XB888888¢8 V<< <L

- LA RIOJA : i 0922092M1111111¢ DLCCLLLLLLCLLH
L xsssases -V Ko gob. Etme et oSS R L L b s Bl
P , EXTRANJERO < EXTRANJERQ << << ANGEL< <<

Art.15 Documento de identidad de apatridas.
Indicador restriccion: N.
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2.33.AUTORIZACION DE RESIDENCIA. REGIMEN DE PROTECCION TEMPORAL EN
CASO DE AFLUENCIA MASIVA DE PERSONAS DESPLAZADAS

(DIRECTIVA 2001/55/CE DEL CONSEJO de 20 de julio de 2001. Decisién de Ejecucion (UE) 2022/382 del
Consejo Europeo, de 4 de marzo de 2022. Real Decreto 1325/2003, de 24 de octubre. Orden
PCM/169/2022, de 9 de marzo. Acuerdo del Consejo de Ministros de 8 de marzo de 2022.

( Art. 125 Real Decreto 557/2011, anterior reglamento)

( Art. 128 Real Decreto 1155/2024, nuevo reglamento)

Titulares de una autorizaciéon de residencia temporal por razones de proteccién temporal en caso
de afluencia masiva de personas desplazadas.

Se concede a personas desplazadas que han huido de zonas de conflicto armado o de violencia
permanente o que han estado o estén en peligro grave de verse expuestas a una violacion
sistematica o generalizada de los derechos humanos.

Actualmente se aplica a las personas desplazadas por la guerra de Ucrania.

La proteccidn temporal, tendra una duracion de un afio, automaticamente prorrogable por otro
periodo anual. Agotada dicha prdrroga, y si persistieran los motivos que dieron lugar a su
adopcion, el Consejo de Ministros, a propuesta del Ministro del Interior, oida la Comisién
Interministerial de Extranjeria, podrd prorrogar dicha protecciéon temporal durante un aitio mds
como maximo. (3 aiios en total).

Autorizacion para trabajar. La resolucién por la que se conceda la proteccién temporal incluira
autorizacién de residencia y de trabajo

Se podran inscribir con:

- EIRESGUARDO DE PRESENTACION DE SOLICITUD de proteccién temporal para personas
desplazadas CON y SIN la anotacién “AUTORIZA A TRABAJAR a partir de las 24 horas de
la expedicion del documento”.

- LaTIE o la resolucidn concesoria.

Fecha Fin de Vigencia: la fecha que consta en los documentos.

Pagina 67 de 89



DIRECCION GENERAL
DE LA POLICIA

[‘,@ = MINISTERIO COMISARIA GENERAL DE
& EXTRANJERIA Y FRONTERAS
&2 DEL INTERIOR

DISPLACED PERSONS
(REAL DECRETO 1325/2003)

Nombre / Im's / Name: Nombre de la persona

Apellidos / Npi3suwa / Surname: Apellidos de la persona

Hijo/a de / CuH / AOKYA/ Son/ Daugther of: Nombre del Padre y de la Madre
F. Nacimiento / [laTa Hapoa>keHHs / Date of birth: dia/mes/afo

Pals / Kpaita / Country: UCRANIA

Nacionalidad / HauioHansHicTk / Nacionality: UCRANIA

Sexo / CTATb / Sex: FEMENINO

Documento de identidad o viaje n%/ Mocsig4yeHHs ocobu abo npoizHui
AokymeHT / Identity or travel document: FG123456

F. Exp / LATA BU[JAYi / Expedition date: 14/06/2017

F.Cad / TepmiH npuaaTHocTi / Date of expiry: 14/06/2027

Direccién / AQPECA / Adress: Domicilio Calle/N°/Piso/Puerta

Localidad / micto / Town: ADRA

Teléfono mévil / Mmo6insHun TenedoH / Mobile phone number: 999123456
Correo electrénico / enekTpoHHa nowTa/ email:

HUELLA
IREPRESENTANTE

DATOS DEL REPRESENTANTE (Si procede)

Nombre / ImM's / Name:

Apellidos / MNpi3suwa / Surname:

Documento de identidad o viaje n?/ Mocsig4yeHHs 0cobu abo NpoisHnit
nokymeHT / Identity or travel document:

Teléfono mévil / mobinbHu TenedoH / Mobile phone number:

Correo electrénico / enekTpoHHa nowTa/ email:

[0 El solicitante consiente el uso de medios electrénicos para la comunicacién con la
Oficina de Asilo y Refugio en relacién con el presente procedimiento / 3assHuk
MNOroA>KYETLCA Ha BUKOPUCTAHHA €NeKTPOHHUX 3acobiB 38'A3KYy 3 YnpasaiHHAM
NPUTYJSIKY Ta NPUTYNKY CTOCOBHO W€l npoueaypu / The applicant consents to the
use of electronic means for communication with the Office of Asylum and Refuge
in relation to this procedure.

N2 EXPEDIENTE O.A.R.: 220000220000

VALIDEZ hasta / AINCHI go / VALID until date: 25/03/2023
Expedido en ALMERIA, a 25 de Marzo de 2022

AUTORIZA A TRABAJAR a partir de las 24 horas de la expeén del presente documento.
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Autorizacion de residencia. Régimen temporal en caso de afluencia masiva de personas desplazadas
CON EL TEXTO: AUTORIZA A TRABAJAR
Indicador de restriccion N
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DIRECCION GENERAL

D& LA POLICIA

COMISARIA GENERAL DE
EXTRANJERIA Y FRONTERAS

MINISTERIO
DEL INTERIOR

OOKA3 NMOOAHHSA 3AABU NMPO TUMYaCcOBUW 3aXUCT OIS NepeMiuleHnx ocib
PROOF OF SUBMISSION OF TEMPORARY PROTECTION REQUEST FOR
DISPLACED PERSONS
(REAL DECRETO 1325/2003)

NIE: X1234567Z

Nombre / Im's / Name Nombre

Apellidos / MNpissula / Surname: Apellidos

Hijo de / Cun / Son of: Nombre Padre y Nombre Madre

F. Nacimiento / Data HapoaxexHs / Date of birth: Fecha de Nacimiento
Pais / Kpaira / Country: UCRANIA -
Nacionalidad / sauioraneHicTs / Nacionality: UCRANIANA _ 4 ¥
Sexo / cekc / Sex: MASCULINO B =
Documento de identidad o viaje n®% Mocsin4eHHA 0cobw a60 NPOI3HIN 2 HUELLA
aokyrieHT / ldentity or travel document: XX123456 [ .~¢
F. Exp / Oata ekcneauuil / Expedition date:

F.Cad / TepmiH npuaaTHOCTI / Date of expiry:

Direccion / Hanpsamox / Adress: Calle NUumero Piso Puerta
Localidad / micTo / Town:Localidad

Telefono movil / 1odinkHWE Tenedon /

[Mobile phone number: 66723456789

Correo electronico / enekTporHa nowTa/ e-mail: email@gmail.com AUELLA TUTOR |

DATOS DEL TUTOR (S procede}

Nombre / It'a / Name:

Apellidos / Mpi3suila / Surname:

to de identidad o viaje n?/ MoceiayeHHs ocobu abo npoisHuG
/ ldentity or travel document .

Teléfono movil / MobinbHWI TenedoH |
[Mobile phone number:

Correo electronico / enekTpoHHa nowTa

e El solicitante consiente el uso dgs##€dios e ronicos para la comunicacion con la
Oficina de Asilo y Refugio en relaciericon el presente procedimiento / 3aasHuK
MOrOLMYETLCR Ha BUKOPWCTAHHA NeKTPOHHWX 3aCobiB 38'a3KY 3 YnpasniHHam
npUTYAKY Ta NPUTYIKY CTOCOBHO Ui€l Npoueaypu / The applicant consents to the
use of electronic means for communication with the Office of Asylum and Refuge
in relation to this procedure.

N2 EXPEDIENTE O.A.R.: 2022567890123
VALIDEZ hasta / DINCHI go / VALID until date: 17/03/2023

Expedido en LOGRONO a 17 de Marzo de 2022
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ADVERTENCIAS AL DORSO - NOMEPELXEHH
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Autorizacion de residencia. Régimen de proteccion temporal en caso de afluencia masiva de personas
desplazadas
SIN EL TEXTO AUTORIZA A TRABAJAR.
Indicador de restriccion N
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